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Opinia o dorobku naukowym i rozprawie habilitacyjnej
dra Marcina Styszynskiego pt.
Srodki retoryczne w manifestach organizacji Al-Kaida i Panistwo Islamskie
(Wydawnictwo Naukowe UAM, Poznan 2020)

Pan dr Marcin Styszyniski jest arabista, absolwentem Instytutu Orientalistycznego Uniwersytetu
im. Adama Mickiewicza w Poznaniu (2000). Z poznanska orientalistyka zwigzany jest do tej
pory; najpierw jako doktorant Zakladu Arabistyki i Islamistyki UAM, a od 2005 . jako adiunkt.
Od poczatku swojej pracy dydaktycznej i naukowej dr Styszynski wykazywal zainteresowania
arabska stylistykg i retoryka, co znalazlo swéj wyraz w pracy magisterskiej po$wieconej
symbolice, alegorii i metaforze w dziele Kalila wa-Dimna.

Zdecydowanym krokiem w kierunku badan nad retoryka arabska okazala sie rozprawa
doktorska (2005) wydana drukiem w Poznaniu w 2008 r. pt. Retoryka arabska w twérczosci
Al-Dzahiza, w ktérej autor wykazal, iz Al-Dzahiz oprécz tego, ze byl prekursorem arabskiej
retoryki, to takze po mistrzowsku wykorzystywat figury retoryczne w swoim pisarstwie. W tym
celu Habilitant dokonal przegladu dziel Al-Dzahiza, dokumentujac licznymi przyktadami
bogactwo stosowanych w nich srodkow artystycznego wyrazu.

Po doktoracie nastgpila seria artykulow poruszajacych kwestie wykorzystania retory ki
we  wspolczesnym  dyskursie polityczno-religiinym w  $wiecie arabskim i wreszcie
przedstawiona jako rozprawa habilitacyjna monografia pt. Srodki retoryczne w manifestach
organizacji Al- Kaida i Panstwo Islamskie (Poznan 2020).

Przedhabilitacyjny dorobek naukowy dra Styszyfiskiego jest obszerny. Poza dwiema
wymienionymi wyzej ksigzkami obejmuje 35 artykulow i rozdzialéw w monografiach, w tym
15 w jezyku angielskim oraz po jednym w jezyku rosyjskim i francuskim. Jest to przy tym
dorobek o bardzo konsekwentnym kierunku badawczym. W znakomite] wickszosci sg to
bowiem publikacje podejmujgce problematyke zwigzang z retoryka arabska, a $cislej ze stylem
retorycznym arabskich tekstéw politycznych i propagandowych, zaréwno pisanych jak i

mowionych, rozpowszechnianych za pomocg réznego rodzaju mediow (drukowanych,



internetowych i audiowizualnych) przez organizacje dzihadystyczne oraz strony toczgcych sie
wspoltczesnie konfliktow zbrojnych na Bliskim Wschodzie i w Afryce.

W artykulach tych (jak np. Jihad propaganda during the military intervention in Mali,
Propaganda irackiego skrzydla organizacji Al-Kaida czy tez Apoteoza przemocy w
propagandzie Panstwa Islamskiego) Habilitant wskazuje i szczegélowo omawia dwie
uzupelniajgce si¢ metody perswazji dzihadystycznej. Jedna to metoda klasyczna w postaci
gloszonych slownie Iub drukiem (rozpowszechnianych réwniez w internecie) kazan
charakteryzujgcych si¢ wypracowang przez wieki kompozycjg i stosowanymi $rodkami
retorycznymi, druga to szerokie wykorzystanie osiagnie¢ nowoczesnej technologii cyfrowej
(zwlaszcza technik audio-wizualnych). Dr Styszynski celnie uwypukla tez najczestsze sposoby
oddziatywania psychologicznego na odbiorce: gloryfikacje wiasnych poczynan organizacji
dzihadystycznych z réwnoczesnym dyskredytowaniem przeciwnikéw politycznych za pomocg
starannie dobranych, kontrastujgcych ze soba zwrotéw retorycznych, epitetow, symboli,
metafor i obrazéw oraz manipulowanie cytatami z Koranu poprzez pomijanie fragmentéw
mogacych ostabi¢ wezwania do bezwzglednej walki militarnej przeciwko wrogom islamu, jak
np. werset 61 sury 4/-"Anfal (Lupy wojenne). Z drugiej za$ strony manifestowanie troski o losy
spoleczenstw muzutmanskich i deklaratywne utozsamianie si¢ z tragicznymi dos§wiadczeniami
wspolwyznawcow przy jednoczesnym przemilczaniu ofiar ponoszonych przez ludno$é cywilng
na skutek zamachoéw terrorystycznych przeprowadzanych przez czlonkéw ugrupowan
dzihadystycznych. Prezentowane zagadnienia zilustrowane zostaly transkrybowanymi
przyktadami zaczerpnigtymi z oryginalnych tekstow arabskich i zaopatrzonymi w ttumaczenia.
W drugim z wymienionych wyzej artykulow wkradlo sie przejezyczenie translatorskie;
okreslenie 4l-Furqan w nazwie batalionu jednego z ugrupowan dzihadystycznych nie oznacza
oczywiscie zwycigstwa (co najwyzej metaforycznie), lecz zdolno$é do rozrézniania
(oddzielania) prawdy od falszu (od ar. faraga — rozdziela¢) — dlatego wlasnie stalo sie
synonimem Koranu.

Wartosciowym rozwinigciem powyzszej tematyki jest artykul Jihadist activities in
Internet and social media oraz ISIS communication strategy. Pokazuje on, jak szybko
ugrupowania dzihadystyczne opanowaly media internetowe (Youtube, Twitter, Instagram, fora
internetowe, wlasne kanaly prezentujace informacje w réznych formatach i jezykach), a tak ze
jak wszechstronnie i innowacyjnie je eksploatuja do szerzenia swojej propagandy,
pozyskiwania zwolennikéw oraz komunikowania si¢ ze swoimi cztonkami i sympatykami.
Tekst ten zawiera pewne niedomdwienie zwigzane z pochodzeniem tytulu Dabiq,

publikowanego w internecie sztandarowego pisma tzw. Pafistwa Islamskiego. Wypadalo w tyym



kontekscie przywota¢ eschatologiczny wymiar symboliki tej nazwy jako miejsca, gdzie wedtug
tradycji muzulmanskiej (Sahih Muslim: 2897) rozegraé sie ma decydujgce przed koricem $wiata
starcie pomiedzy sitami dobra i zla.

W pokrewnym kregu tematycznym pozostajg artykuly: Srodki reforyczne w
emocjonalizacji konfliktu syryjskiego (2013), Religious rhetoric during the Egyptian revolution
of 25 January 2011 (2013), Application of rhetorical and liturgical devices during the Arab
Spring in Egypt (2015), Retoryka kryzysu jemeriskiego w oficjalnych komunikatach obu stron
konfliktu w latach 2016-2019 (2020). Tu réwniez konsekwentnie, w oparciu o przyjeta
metodologi¢ analizy tekstow, autor wyodrebnia i egzemplifikuje dwa rodzaje budowania
wypowiedzi perswazyjnej: klasyczng, siegajaca do wypracowanych zasobow $rodkdow
stylistycznych wypowiedzi pisemnej lub ustnej, oraz nowoczesng, korzystajaca w pelni z
najnowszych osiggnigé techniki i pozwalajaca oddzialywa¢ na odbiorce za pomocg bogatego
repertuaru Srodkéw komunikacji niewerbalnej. W pierwszym z tych tekstow wystgpita pewna
niescistosé; Muhammad Ramadan al-Bati zgingt w zamachu terrorystycznym nie przed
meczetem, ale wewnatrz, kiedy przy pulpicie wyglaszal nauke dla zgromadzonych wiernych
(w internecie dostgpny jest film z tego zdarzenia).

Nie mozna tez pomingé interesujgcego artykutu pt. Wplyw arabskiej wiosny na
spontaniczng tworczos¢ literackq mlodego pokolenia w Egipcie. Autor poddaje w nim analizie
krytyczno-literackiej przesigkniete duchem arabskiej wiosny utwory poetyckie najmlodsze;j
generacji tworcow egipskich. Cytowanym w transkrypcji fragmentom utwordéw towarzysza
tlumaczenia wlasne na jezyk polski. W niekt6rych nie udato si¢ unikng¢ drobnych potknieé, jak
np. ,,Widok mojej glowy z placu Tahrir” zamiast poprawnego ,,Widok pionowy z Placu
Wyzwolenia” (a3l Ol (e :,-e»'ij 389),

W swoich polskojezycznych artykutach dr Styszynski zastosowal uproszczona,
spolszczona transkrypcje tekstow arabskich zaproponowana przez Bogustawa R. Zagérskiego,
Co zaznacza w przypisie. Taka notacja zaciera jednak w znacznym stopniu roznice
fonologiczne, a tym samym znicksztalca tekst oryginalny. W mojej ocenie nadaje si¢ ona na
przykiad do tekstéw prasowych lub publicystycznych, w publikacjach naukowych natomiast
nalezatoby postugiwaé¢ si¢ jednym z ogélnie przyjetych w opracowaniach arabistycznych
standarddw, np. ISO.

Wykazane tu pojedyncze, drobne niedociagniecia nie majg jednak moim zdaniem
istotnego wplywu na og6lng wartos¢ naukowa artykutéw Habilitanta.

Zwienczeniem dotychczasowego dorobku naukowego dra Marcina Styszynskiego, w tym
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habilitacyjna, tj. Srodki retoryczne w manifestach organizacji Al-Kaida i Pavstwo Islamskie
(2020) wydana przez Wydawnictwo Naukowe UAM w Poznaniu, To niewielka pod wzgledem
obj¢tosciowym publikacja. By¢ moze pod wpltywem wezesniejszych studiow nad Al-Dzahizem
Habilitant wzigl sobie do serca preferowang przez tego sredniowiecznego pisarza i uczonego
arabskiego retoryczng zasadg *igaz, czyli zwieztos¢ wypowiedzi. Pomimo swej zwieztosci jest
to znaczgce na polu polskiej arabistyki studium badawcze i pierwsze w Polsce tak catosciowe
omowienie technik perswazji jezykowej (z wykorzystaniem srodkow retorycznych) a takze
oddziatywania niewerbalnego, jakimi w domenie jezyka arabskiego postuguja si¢ najwicksze
organizacje dzihadystyczne. W poréwnaniu z poprzednimi publikacjami ksigzka ta obejmuje
znacznie szersze spektrum zagadnien i o wiele obszerniejszy material zrédlowy. Co warte
podkreslenia, w odréznieniu od wczesniejszych artykulow polskojezycznych, cytowane
przyktady zostaly zapisane w transkrypcji zgodnej ze standardem ISO.

Ksigzka podzielona zostata w sposéb klarowny i przemyslany na pig¢ rozdziatow oraz
Wstep i Zakoriczenie. W rozdziale 1. autor nakresla tlo historyczne nurtu dzihadystycznego w
islamie oraz jego podioze ideologiczne, a takze okolicznosci powstania i funkcjonowania Al-
Kaidy i tzw. Panstwa Islamskiego. Taki rozdzial by} niezbedny dla wiasciwego wprowadzenia
czytelnika do tematu gldéwnego. Dobrze tez, ze nie zostat zbyt mocno rozbudowany, cho¢ z
drugiej strony zabraklo w nim odniesienia do dziatalnosci i publikacji Abi al-cAld al-
Mawdudiego, ktorych znaczacy wptyw na rozwéj globalnego dzihadyzmu jest niezaprzeczalny.

Rozdziat 2. Koncepcje wspélczesnej retoryki polityczno-religijnej w $wiecie arabskim
zawiera solidng prezentacj¢ stanu badaf zwigzanych z omawiang problematyka (w tym
wspolczesnych publikacji arabskojezycznych), skrétowe omoéwienie elementéw klasycznej
arabskie) retoryki oraz kompozycji i stylistyki kazan/przemowien (hutba), a takze — co warte
podkreslenia — zaznacza role niewerbalnych srodkow perswazji (retoryka wizualna),
nawigzujae do wspélczesnego podejscia do badan nad retoryka.

Tres¢ kolejnych dwu rozdzialéw to efekt badania ksztattu jezykowego manifestow
politycznych rozpowszechnianych przez lideréw Al-Kaidy oraz kazafi/przeméwien Abi Bakra
al-Bagdadiego, samozwanczego kalifa tzw. Padstwa Islamskiego. Wypowiedzi te dr M.
Styszynski analizuje pod katem stylu i wykorzystania srodkéw retorycznych, dokumentujgc 1
egzemplifikujgc swoje ustalenia cytatami z tekstow bedacych przedmiotem dociekan. Skupia
si¢ glownie na srodkach elokucyjnych stuzacych realizacji dwu funkeji retoryki: pouczajace]j 1
perswazyjnej. Wybor takiego zakresu jest stuszny, poniewaz z uwagi na charakter badanych
tekstow oraz towarzyszace im okolicznosci, funkcja trzecia, estetyczna niejako z zasady nie

odgrywa w nich Zadnej istotnej roli. Sg to zatem skfadniowe $rodki stylistyczne, tropy



retoryczne oraz figury retoryczne (gloéwnie w warstwie znaczeniowej). Przeprowadzona w
ksigzce analiza dowodzi, iz arsenal zabiegow jezykowych, jakie w swojej propagandzie i
perswazji stosuja organizacje dzihadystyczne jest bardzo bogaty i jednocze$nie mocno
osadzony w klasycznej retoryce arabskie;. Najczgsciej za$ wykorzystywane srodki retoryczne
to: cytowania z Koranu i Sunny, rozbudowane peryfrazy i powtorzenia, a takze epitety,
poréwnania, metafory, metonimie, synekdochy, antytezy i symbole. Co warte podkreslenia, dr
Styszyfiski identyfikuje tez stosowang czesto technike oddziatywania stownego na odbiorce,
polegajacg na laczeniu na zasadzie kontrastu stylu zwigzlego, lapidarmego ze stylem
rozwlekiym o rozbudowanej argumentacji lub szczegolowym opisie.

Pewien dysonans moim zdaniem wywohije nadmierne szafowanie arabizmami w postaci
oryginalnej terminologii literaturoznawczej, ktére zwlaszeza w nagromadzeniu zaciemniajg
sens wypowiedzi, tworzac trudny do zrozumienia dla nicarabistow zargon. Tymczasem z
powodzeniem mozna je zastapi¢ okresleniami polskimi, np.: retoryka, tropy stylistyczne,
warstwa stylistyczna skladni, wypowiedz performatywna, figury stowno-dzwiekowe, cytat,
powtorzenie — zamiast: baldga, bayan, ma<ani, insa, badr, igtibas, takrar (na s. 28 zapewne
przez nieuwage po okresleniu ,,wypowiedz performatywna” podany zostal w nawiasie arabski
termin habar zamiast *insa’).

Dotyczy to takze arabskiego terminu “irnab oznaczajgcego generalnie nadmiar stow w
stosunku do tresci. Przyjeto okreslaé nim, jak wiadomo, wypowiedz bedacg przeciwienstwem
stylu lapidarnego, jednakze takg, w ktérej rozbudowa sfery leksykalno-frazeologicznej nie jest
zwyklym pustostowiem, lecz $wiadomym zabiegiem stylistycznym majacym na celu
osiggnigcie zamierzonych efektow. Zabieg taki moze petni¢ funkcje objasniajgca, precyzujaca
albo uwydatniajaca tresci zawarte w zasadniczym trzonie zdania lub diuzszego wypowiedzenia,
albo tez stuzy¢ zwigkszeniu ekspresji wypowiedzi. Na gruncie retoryki i stylistyki arabskiej nie
oznacza on pojedynczej figury jezykowej, ale raczej caly kategorig zjawisk stylistycznych,
ktérych cechg wspdlna jest nadmiar leksykalny, Jak objasnienie, parenteza, dopowiedzenie czy
tez powtorzenie.

Trafnym i wartosciowym dopelnieniem catosci rozwazan zawartych w tej czesci pracy
Jest Rozdzial 5. pt. Sita perswazji zaplecza medialnego grup dzihadystycznych. Szczegélowo i
W sposob uporzadkowany przedstawia Habilitant rozwoj oraz zasoby $rodkow oddzialywania
informacyjnego ugrupowan dzihadystycznych na czele z Al-Kaida i tzw. Pahstwem Islamskim
w dobie technologii cyfrowej i internetu. Pokazuje ogromny wachlarz wykorzystywanych
narzedzi i technik perswazji, poczawszy od publikowanych w internecie cyfrowych edycji
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rozszerzang sie¢ portali internetowych wyspecjalizowanych w propagandzie i agitacji
islamistycznej, niezliczone fora dyskusyjne i blogi, ekspansj¢ w Youtube oraz w serwisach
spolecznosciowych (jak Facebook, Twitter i Instagram) czy wreszcie wykorzystanie
szyfrujacych komunikatoréw internetowych.

Istotnym walorem tej czesci monografii jest jednak przede wszystkim zwrécenie uwagi
na to, jakiej ewolucji jakosciowej uleglo w ciagu ostatniego dwudziestolecia instrumentarium
retoryczne Al-Kaidy i tzw. Pafistwa Islamskiego — od perswazji stownej po retoryke obrazu.
Nie chodzi przy tym, co jasno wynika z tresci rozdziatu, o calkowite odejscie od retoryki
werbalnej, lecz wzbogacenie jej o nowe medium. Metafore wyrazong w stowach wspomaga, a
czasami Wrgcz zastgpuje metafora obrazu, anaforg lub epifor¢ w nagranym manifescie
wzmacniajg powtarzajace si¢ na poczatku lub na konicu sekwencji stownej migawki filmowe,
symbolike uzupelnia obraz i dzwigk (efekty audio-wizualne), cytat zastepuje przytoczenie
nagranej dhuzszej lub wypowiedzi, itd. Bardzo dobrymi przykladami przywolywanymi przez
dra Styszynskiego sa emitowane w internecie przez Al-Kaidg tzw. ,raporty z frontu walki”.

Na uwage zastuguje spostrzezenie dotyczace nieintencjonalnego, bo WYMmuszonego przez
Twitter, zwiezlego stylu wypowiedzi, Wiadomo bowiem, ze komunikaty wysylane poprzez to
medium nie moga by¢ dluzsze niz 280 znakdw. Przewaznie wigc, jak wykazuje Habilitant,
skutkuje to jezykiem skrétowym, potocznym (bardzo czgsto w lokalnym dialekcie)
charakteryzujacym sie dominacja parataksy i nierzadko przejezyczeniami, a czasami nawet
przypominajgcym co$ w rodzaju famanej arabszezyzny, gdzie tekst arabski poprzetykany bywa
slowami angielskimi.

Reasumujac, Srodki reforyczne w manifestach organizacji Al-Kaida i Pavistwo Islamskie
to bez watpienia liczgca sie monografia, napisana w sposéb przemyslany w oparciu o analize
obszernego, glownie arabskoj ¢Zycznego materiatu zrodlowego, a takze wymagajgca szerokiego
rozeznania w problematyce pozafilologicznej. Ma ona tez moim zdaniem walor praktyczny;
moze okaza¢ si¢ przydatna dla instytucji panstwowych zajmujacych sie sledzeniem agitacyjnej
dziatalnosci skrajnych organizacji islamistycznych. Poczynione wyzej uwagi krytyczne maja
gléwnie charakter polemiczny i w zadnym razie nie bylo ich celem pomniejszanie wartosci
merytorycznej pracy.

Dokonujgc oceny sylwetki naukowej dra M. Styszynskiego, nie mozna pomingé jego
artykuldw o charakterze politologicznym stanowigcych co prawda poboczng, ale jednoczesnie
wazng lini¢ jego zainteresowan naukowych, jak: Confrontation and reconciliation process
among Islamists after the Arab Spring (201 5), The rise of global terror. ISIS' domination andl
influence (2016), Post-Islamic state scenario in the Middle East (2017), Konflikt w Jemenie



Jako przyklad wojny zastepczej (2018). W duzej mierze S§ one zapewne owocem
nieszablonowej drogi zawodowe]j Habilitanta, jako ze poza pracg naukowo-dydaktyczng przez
kilka lat pemil odpowiedzialne funkcje dyplomatyczne w krajach arabskich: II sekretarz
Ambasady RP w Kairze (2009-2012), wicekonsul i II sekretarz Ambasady RP w Algierii, Mali
i Burkina Faso (2012-2014), konsul i I sekretarz Ambasady RP w Rijadzie (2016-2018). O jego
wiedzy 1 doswiadczeniu $wiadezy udzial w miedzynarodowych gremiach eksperckich, jak
konsultacje dotyczace wplywu propagandy dzihadystycznej na przywodcow organizacji
Panstwo Islamskie w ramach projektu Special Operations Command Central — SOCCENT przy
wspolpracy z Departamentem Obrony USA oraz think-tankiem NSI a takze w czteroosobowym
zespole eksperckim powotanym przez think-tank: Global Network for Rights and Development
(GNRD) w Norwegii oraz Le Centre Francais de Recherche sur le Renseignement (CF2R) w
Paryzu w ramach projektu Balancing Counter-Terrorism and Human Rights: Challenges and
Opportunities w celu wypracowania norm i skutecznej polityki walki z zagrozeniami
terrorystycznymi na $wiecie przy poszanowaniu praw czlowieka i swobéd obywatelskich,
Analiza osiagnig¢ naukowych Habilitanta prowadzi mnie do wniosku, iz jest on w petni
uformowanym, samodzielnym naukowcem, a prowadzone przez niego badania charakteryzuje
konsekwentny rozwoj koncepcji i mysli badawczej oraz rzetelnosé metodologiczna i
merytoryczna. Stwierdzam zatem, Ze zaréwno rozprawa habilitacyjna, jak i caly dorobek
naukowy i dydaktyczny dra Marcina Styszyfiskiego moga stanowié podstawe do nadania mu
stopnia doktora habilitowanego i w zwiazku z tym wnosze o dopuszczenie go do kolejnych

etapow przewodu.



